Charlotte Blay

Charlotte Blay er fgdt 1938 i Helsingar, men voksede op i Svendborg. Hun havder, at hun
er “flasket op” med skipperskrgner, som hendes far fortalte, sa snart han fik en chance for
det. Netop faderens fortzelleglaede - og forteelleevne - har vaeret en staerkt medvirkende
drsag til, at Charlotte Blay selv begyndte at digte og skrive bgger.

Uddannelse & job

Charlotte Blay er uddannet som lzegesekretaer, men startede fgrst i 1970 "erne som
manuskriptforfatter i Danmarks Radio, TV-byen i Gladsaxe. Hun var med til at lave
udsendelser for bgrn, og ogsa dette arbejde var en medvirkende &rsag til, at hun gik i
gang med at skrive.

Hun begyndte med at skrive sangtekster for bgrn og har skrevet en raekke fine tekster til
bagrnesange, bl.a. teksterne til Poul Kjgller-sangene “Jeg har en rokketand” og “Vil du med
en tur i skoven?” - og mange, mange flere.

En ged

Den direkte anledning til at begynde at skrive bgger var faktisk en ged, som Charlotte
Blays davaerende mand en aften vandt til en fest i Nyhavn. Og da han var ngdt til at tage
den med hjem i lejligheden, resulterede det selvfglgelig i en lang raekke morsomme,
groteske og tossede situationer, som Charlotte Blay fik lyst til at skrive en bog om.

Hun skrev ogsé et manuskript, men fik det ikke antaget pa forlaget. Farst en del 3r senere
- og efter en grundig bearbejdning - udkom manuskriptet i bogform som Gorm Guldhorn
(1981).

Debut

Charlotte Blay debuterede imidlertid allerede i 1970 med smébgrnsbogen “Hyldehytten”,
der handler om tre sgskendes ferieoplevelser, men pga. arbejdet i TV-byen og hendes
egne fire bgrn varede det en rum tid, inden hun igen fik udgivet en bog. Fgrst i 1977 kom
ungdomsromanen “Skrub af Villy”, der bl.a. tager fat pa kansrollemgnstrene - i gvrigt et
typisk tema i 1970 "ernes Danmark. Og sa har der ellers veeret fuld fart pa forfatterskabet
lige siden. Godt og vel 50 bgger med vidt forskellige temaer - heraf 4 for voksne - har
Charlotte Blay forelgbigt skrevet, og der er stadig masser af energi i hende.

Dyr

Familien Blays liv har veeret staerkt praeget af dyr, der pa forskellig made har inspireret
Charlotte Blay til at skrive. Fx minder hunden Hot-Dog i “Hot-Dog-bggerne” saerdeles
meget om en hund, som familien engang har haft.

I “Hop-Hans-bggerne” - Hop-Hans (1982), Hvem har Hop-Hans? (1983) og Hep pd Hop-
Hans (1984) - spiller heste en vigtig rolle, men det er kabenhavnerdrengen Hanky, der er
hovedpersonen. Han kommer pd grund af sin kaotiske familiebaggrund - moderen skal i
faengsel - i familiepleje pa en gard. Mgdet med gardens daglige rytme og specielt fallet
Hop-Hans bringer ham i situationer, hvor han lzerer nye sider af sig selv at kende, og
Hanky mé& ogsa erkende, at livet pd landet kan vaere barskt.



Ogsa romanen Hestekraefter (1979) har en lokal inspiration. De lokale knallertrockerne er
ude efter engen til motorcrossbane, men rideskolen far den til hestene. Det giver nogle
sammenstgd, men det bringer ogsa Pia og Kim i kontakt med hinanden.

Outsiderne

Charlotte Blay har et stort hjerte for outsiderne i vores samfundet. Det kommer bl.a. til
udtryk i “Reservatet, Rgd afd.” (1983), der handler om pigen - kaldet Stump - pa 14, der
anbringes pad et skolehjem for vanskelige unge.

Da Charlotte Blay skulle skrive bogen, besggte hun en institution i neerheden af sit hjem
og blev bade indigneret og rystet over, hvad hun oplevede. I bogen saetter hun
spgrgsmalstegn ved vores méde at behandle bgrn og unge pd, ndr de af den ene eller
anden grund er kommet i vanskeligheder.

Regnbuebilen

Charlotte Blay er mere end god til at fornemme, hvad der sker i samfundet — og skrive om
det pd spaendende mader. I Regnbuebilen (1998) flytter en flygtningefamilie ind pad
Ligustervej, og det saetter naboernes tolerance pd prgve. Men sgnnen Sibrim bliver ven
med Rikke og Sgren, og snart ma alle overgive sig til de fremmedes livsglaede.

Ogsé i Sylvester Stdltand (1989) har Charlotte Blay fokus pa et desveerre alt for kendt
problem, nemlig mobning. Den 13-3rige Hans er tyk og mobbes i skolen, men s& mgader
han den mgrke Melissa. Det resulterer i fgrste omgang i en knaekket tand — og
efterfglgende en stdltand - og siden i et nyt image, nye utraditionelle venner og stgrre tro
pa sig selv.

Endelig er det ogsd veerd at naevne, at Charlotte Blay har skrevet skuespillet Ulykkelige
Stoffer. Et syngespil om narkotika (1983), der handler om Kristoffer, der under pres fra
vennerne ma ryge sin fgrste pibe hash.

Ud at opleve!

Ud at se verden, opleve, fornemme, saette sig ind i ... er blevet en karakteristisk
arbejdsmade for Charlotte Blay, der kalder sig selv for “den globetrottende bedstemor”.
Det har resulteret i en lang raekke fine ungdomsromaner, der er inspireret af rejser til - og
ophold i - Australien, Honduras, Nicaragua, Vietnam, Rocky Mountains og Newfoundland i
Canada, Island, Grgnland, Kroatien og Skotland og Kenya og Ghana i Afrika.

Loven broler (1987) er for eksempel inspireret af en rejse til Kenya. I bogen lader
Charlotte Blay den danske pige Anja mgde den jeevnaldrende pige, Tikako, der tilhgrer
masai-stammen. Anja konfronteres med masaiernes skikke og livsform og frastgdes
voldsomt, men opholdet pd Tikakos boplads lzerer Anja en god portion tolerance og far
hende til at seette spargsmaélstegn ved den kultur, hun selv kommer fra.

Kaengurudrommen

Kaengurudrommen (1991) foregdr i Australien og er skrevet med inspiration fra en rejse til
det store kontinent. Den 16-3rige danske Peter, der sammen med sine forzeldre er
emigreret til Australien, og vennen - den lidt stupide Tony - tror meget naivt, at det helt
store guldgravereventyr venter dem ude i gdemarken. Imidlertid ender turen med, at de
helt hjeelpelgse er pa flugt fra politiet sammen med hunden Shadow og kun udstyret med
et gammelt militaergeveer. Til alt held mgder de den indfgdte pige, Matilda, som leder dem



gennem de gde landskaber ad sine forfaedres - aboriginal-folkets - drammestier. Hun giver
dem i mere end én forstand en lektion i at leve i pagt med naturen, som aboriginal-folket
har gjort gennem mange arhundreder.

Det er en dramatisk roman med en voldsom slutning, der totalt aendrer Peter og hans
opfattelse af tilvaerelsen og maden at leve den pa.

Hvad er det, der far dig ud at rejse?

"Det er altid noget personligt, der kommer til mig, og sa vaekkes min nysgerrighed - ja, jeg
far naesten et kick! Jeg fik et barnebarn, der er halvt indianer, og hun havde et stor blat
maerke pad ryggen. Jordemoderen sagde med det samme, at det ikke var et trykmaerke fra
fadslen, men et adelsmeaerke, fordi mit barnebarn var indianer, og s3 matte jeg jo over for
at se, om det passede, at indianerbgrn havde bld maerker pa ryggen — og det havde de,
men meerkerne forsvinder, nér bgrnene er omkring 3 ar.”

Den plettede tiger

En af Charlotte Blays dgtre har nemlig vaeret gift med en miskito-indianer, og i 1990 rejste
Charlotte Blay til Nicaragua i Mellemamerika for at besgge sin datters svigerfamilie. Det
var en fantastisk oplevelse at blive modtaget som gaest i et miskito-hjem. Hun fik
mulighed for at bevaege sig ind i omrader, der pé grund af borgerkrigen ellers var udrdbt
som krigszone. Her mgdte hun sammen med datterens svigerfamilie andre miskito-
indianere, og det gav Charlotte Blay et fint indblik i deres made at leve p3, i deres myter
og eventyr, i problemerne, de har med at fa lov til at leve pé deres specielle méde.

Nogle af disse oplevelser er blevet omsat til romanen Den plettede tiger (1993), som hun i
efterdret 1993 modtog Danmarks Skolebiblioteksforenings Forfatterpris for.

I romanen er danske Lilian — 15 &r - hovedpersonen og skal bo hos sin udstationerede
lzegefar i Nicaragua. Romanens handling er henlagt til 0. 1990, hvor landet efter en
kaotisk periode s& smét var ved at vende tilbage til nogenlunde normale tilstande. Lilian
ma& engagere sig i opbygningsarbejdet og laerer en hel del om sig selv og sine graenser.

Nysgerrigheden

"Jeg kan maerke, det skaber respekt ude omkring, ndr en moden kvinde som mig kommer
— meget mere end i Danmark - og jeg far en masse gode historier p& den konto. Folk er
trygge ved mig. Det er helt klart nysgerrigheden, der drager mig, men ogsa smage og
lugte. Jeg skal smage pa alt, hvad jeg kommer i naerheden af, og det kan mine dgtre godt
veere lidt betaenkelige ved, nér vi rejser, men jeg har smagt bdde graeshopper, slanger —
og hvad der nu ellers byder sig.”

Bage- og kogebgger

I 1970 “erne skrev Charlotte Blay i gvrigt en raekke fine, sma bage- og kogebgger for bgrn,
nemlig Det glade kokken (1971), Hvad skal vi ha ~ bagefter? (1972), Bag noget godt
(1973), Glad mad jorden rundt (1975) og Glad festmad (1976), s& det med at smage og
dufte er ikke noget nyt for hende.

Kys og knogler
I Kys og knogler (1997) gleeder den 16-drige vietnamesiskfgdte Tham, der bor i Danmark
sammen med sine forzeldre, lillesgster, lillebror og bedstemor, sig til sommerferien, hvor



han skal pd campingferie med sin danske kaereste Katrine, men i stedet bliver han — meget
mod sin vilje - sendt til Vietnam for at flytte sin bedstefars knogler.

Tham far nemlig til opgave som sin bedstefars zeldste sgns zldste sgn at flytte sine
bedstefars knogler til sine forfeedres land Vietnam. Men Tham ska/ af sted, hans far har
ingen mulighed for at rejse, da han iflg. magthaverne i landet har vanaeret sit land ved at
kaempe mod sin broder i krigen og vil blive henrettet, hvis han kommer tilbage.

I Vietnam mgder Tham den smukke pige Van Chan, der skal fglges med ham og
bedstefaderens knogler til begravelsesfesten, hvor han mader hele sin familie. Han oplever
mange mystiske, sjove - og ubehagelige - ting i Vietnam og finder ud af, hvor godt han
egentlig har det i rige, lille Danmark i forhold til sin familie i Vietnam. Til sidst bliver han
naesten i tvivl om, om han virkelig hgrer til i det rige Danmark eller i det fattige, men flotte
land, Vietnam, med den meget specielle mad, og den meget kgnne pige Van Chan.

Gys og guld

I Gys og guld (1998) er den danske computerngrd Nicolai pd familiebesgg i Canada. P3
loftet finder han et kort og en aeldgammel dagbog, der leder ham pa sporet af en
guldmine. Guldfeberen raser, og han drager ud i gdemarken, hvor han far hjeelp af den
smukke indianerpige Beverly Bjgrnepote, der ggr et staerkt og uudsletteligt indtryk pd ham.

Indianerskatten - Gys og guld IT

Indianerskatten - Gys og guld II (2004) er en fortsaettelse af Gys og guld. Et &r er gdet
siden computerngrden Nicolai fra Danmark s& Beverly for fgrste gang, og nu er han atter
pa ferie hos sortfodsindianerne i Canada. Beverly har i mellemtiden fdet et hemmeligt brev
og et gammelt skattekort, der forteeller, hvor guldet er. Brevet stammer fra en
efterkommer af en guldgraver ved navn Slummok Krageklo, som i sin tid blev haengt for
mordet pd en ung kvinde. Det siges endda, at han tog hele 7 kvinder med sig ud for at
grave guld — og myrdede dem en efter en. Nu tager Nicolai og Beverly sammen pa jagt
efter guld i bjergene.

Tredje og sidste

"I to maneder - i 2006 - var jeg sammen med min mand i Canada for at arbejde pa
cattleranches. Vi besggte ogsé de sdkaldte ghost towns, de forladte minebyer, og vi blev
enige om, at der var masser af stof i den moderne made at vaere cowboy pa. S3
computerngrden Nicolai kommer s3 — sammen med indianerpigen Beverly — over for at
arbejde pa en sddan cattleranch, men i virkeligheden er de to unge pa jagt efter en
guldskat, der traekker voldsom i dem. Og det er afsaettet for den tredje og sidste bog om
Nicolai og indianerpigen Beverly.”

Beverly og Nicolai?

"Min mand har boet 16 &r i Canada, og det er ham, der har dbnet mine gjne for den
fantastiske og vilde natur i landet. Han kendte nogle sortfodsindianere, som vi ogsa er
blevet venner med. Og her mgdte vi sd "en Beverly”, en sgd og utrolig genert teenagepige,
som var god til at ride, og som kunne fortzelle en masse historier. Vi har besggt
sortfodsindianerne fire gange, vaeret med til soldans, boet i deres tipier... - og det har jeg
sd puttet ind i de to farste historier om Beverly og computerngrden Nicolai, men tredje
bind kommer s3 til at handle om cowboysiden.



Jeg vidste fra begyndelse af, at jeg ville sende en dansk dreng over, men hvordan skulle
han veere? En dag gaestede jeg en folkeskole, hvor alle de store drenge sad og hang over
computerne, og da jeg sd alle de der lyse drengenakker, taenkte jeg, at det skulle veere en
af dem. Det blev s3 til personen Nicolai.”

Slaedehundene hyler

I Slaedehundene hyler (2001) er det Nannavina, 14 &r, der er i fokus. Hun er pa vej hjem
til paske i en lille granlandske bygd efter et ar hos sin nygifte far i Danmark. Hendes mor
venter barn med en ny mand, og hendes storebror er forsvundet i fjeldet under
dramatiske omstaendigheder. Faktisk mistaenker hun broderens bedste ven, Norsaq for at
veere skyld i broderens formodede dgd. Alligevel tager hun sammen med Norsaq ud for at
sgge efter broderen. Igen, igen... serverer Charlotte Blay en spaendende historie med
personer og omgivelser, der strutter af liv og aegthed. Undervejs far laeseren i tilgift en
raekke grenlandske sagn genfortalt af Nanavinas bedstefar, og man oplever savel szel-
som isbjgrnefangst. Det er en livsbekreeftende bog, der giver et fint indblik i den
grgnlandske natur og det grgnlandske folks levevis og traditioner — men med Nannavina
og den spaendende handling som to centrale omdrejningspunkter.

Genfaerdet - Tora i Skotland

"Jeg kalder bggerne om Tora for en serie. Jeg har allerede researchet til den tredje bog
om Tora, der er pd vej og kommer til at foregd i Island. Den kommer til at hedde
Huldredrengen - Tora pd Sagaozen. Men sé er der jo ogsa lige Erik den Rgde i Grgnland, de
russiske floder... alle de steder, hvor vikingerne i sin tid bevaegede sig. Jeg bor jo pé et
gammelt slot — Gjorslev Slot — og her er utrolig meget &nd og mange, mange myter og
historier om de gengangere, der er pa slottet. Man kan ligefrem maerke, at de tykke mure
emmer af det. Jeg har opdaget, at jeg faktisk godt kan maerke, at de er der, og det var
grunden til, at jeg opfandt Tora, for Tora er meget ligesom mig, da jeg var barn — lidt fraek
og vild og dum, s@d og keerlig, lidt vild med drenge pé et vildbasseplan. Hun er pé en
mdde lidt af en drenge-pige. Hun kan ogsd maerke gengangere, ander — farst og fremmest
sin afdgde morfar - hvor jeg kan maerke min afdgde mormor. Somme tider beder jeg
hende faktisk om rdd, og jeg far det, hvis jeg slapper af. Hun kan for eksempel finde pd at
sige: "Nu ma du alts3 lige tage og styre dig!”

Min mand og jeg var sd pé en rejse til Skotland. Vi er vilde med gamle borge og slotte, og
pad en lille g langt ude fandt vi et gammelt kloster og en gammel borg, hvor vikingerne i
800-tallet havde veeret, de myrdede munkene og ranede deres kostbarheder. Det var
springbraettet til min fgrste bog om Tora.”

Handlingen

I Genfaerdet — Tora i Skotland (2003) er den 14-3rige Tora pa ferie pa en lille skotsk
klippeg, hvor hendes arkaeologfar graver efter en meget eftertragtet vikingeskat. Hun er
bange for at komme til at kede sig, men knap er hun géet i land pa gen, for tingene
udvikler sig overraskende og dramatisk. Tora far en lille navnlgs hest og bliver en dag
forfulgt hen over heden af den hovedlgse rytter. Da Toras far finder en vikingehgvding og
hans skatkiste i munkenes hemmelige gravkammer, bliver Toras far kidnappet af rgvere.



Man kan roligt sige, at ferien bliver meget mere spaendende, end Tora overhovedet havde
regnet med — ind imellem alt for spaendende, men det bliver Tora, vennen Roy - 0g
borgspggelset Mary! - der til sidst Igser problemerne.

Vinland og vikinger

"Det gav mig et ordentligt kick, at jeg kunne forbinde handlingerne til vikingerne og
vikingetiden, og derfor matte Toras far jo veere en vikingetidsforsker. S& det var oplagt at
tage til Newfoundland, der var det mest spaendende sted, jeg kunne finde, og s3d sggte jeg
et legat — og fik det.

Jeg researcher vildt meget, for fundamentet skal veere i orden — og jeg elsker ogsé at
finde spaendende materiale. Historien om skrzaellingerne — indianerne — og den pragtfulde
historie om den rgdhérede Freydis - Erik den Rgdes uaegte datter, som han far med en
treel - er jo fantastisk. P& et tidspunkt bliver vikingerne overfaldet af skrzellingerne, Freydis
er hgjgravid og flygter, men falder over en draebt viking. Hun snupper hans sveerd, flar
kjolen af og klasker sig pa sine store bryster med svaerdet — og de hundredvis af
skraellingerne flygter raedselsslagne. Den historie har jeg fundet i hele to sagaer, s& den
matte jeg simpelt hen bruge.”

Skrzellingen

"Skreellingen, som pludselig ligger i sengen ved siden af Tora, er en indianer, der ikke har
kunnet finde fred. Faktisk er han blevet sldet ihjel med Freydis " sveerd.

"Hvad laver du i min seng,” spgrger Tora.

"Det har veeret min seng i tusind &r,” svarer skraellingen prompte.

Sa er Tora klar over, at det er et genfaerd, hun ligger ved siden af, men dem er hun sddan
set ikke bange for.”

Tora i Vinland

Skreellingen — Tora i Vinland (2006) er Charlotte Blays anden roman om Tora, der ogsa var
hovedpersonen i Genfaerdet — Tora i Skotland. 1 Skreellingen..., som Charlotte Blay modtog
Kulturministeriets Bgrnebogspris 2006 for, skal hun nu besgge sin far i Canada, hvor han
udgraver vikingegrave pa Newfoundland, som de stolte vikinger kaldte Vinland. Hun bliver
venner med tvillingerne Helga og Snorre, og sammen forsgger de at hjeelpe en skreelling —
et indianergenfaerd. Han kan ikke fa fred, fgr nogen har lgskgbt ham fra vikingernes
fangenskab. Det betyder, at Tora mé vove sig ned i Dedemandsgrotten og forsgge at
hente vikingernes bergmte gkse tilbage. Men de indianske &nder giver ikke godvilligt deres
kosteligste trofae fra sig.

Tora har dog en evne, som ggr hende anderledes: hun kan nemlig se og kommunikere
med ander som en helt naturlig del af sit liv. Hendes nye venner — tvillingerne - har ogsd
den evne, og det giver unagtelig en spandende ferie. Historien giver ogsa plads til
faderens nye veninde, professor Marian, som Tora er meget jaloux pd. Professoren viser
sig dog som en god forbundsfzelle, der - i modsaetningen til faderen - tror pd Toras evner.

Islandske heste

Den lille og smukke islandske hest har haft Charlotte Blays store interesse igennem mange
&r. Hun har mange gange deltaget i - og veeret leder af - ture pa hesteryg rundt i de
smukke og dramatiske islandske landskaber. I Zidhesten (1994) bruger hun samme



metode som med bggerne fra Afrika, Australien, Nicaragua ... Lea fra Danmark far sit livs
gnske opfyldt: hun ma veelge sin egen hest blandt gudmor Gittas 200 vilde ungheste i de
islandske fjelde. Det er en dramatisk historie, hvor Charlotte Blay lader det islandske
huldrefolk spille vaesentlige roller i de penible og farlige situationer, som Lea kommer ud
for. Desuden er der - som i alle gode historier - naturligvis keaerlighed og jalousi med i
spillet.

I fortsaettelsen Spogelseshesten (1996) er Lea — nu o. 15 ar — pa ferie i Island for at veere
sammen med sin hest Lue. Hun er med til at drive hundreder af heste op i fjeldet, farer
vild — men far uventet hjeelp af spagelseshesten!

Tredje roman om Lea — Vildhesten (2000) — handler om, at Lea igen besg@ger sin hest Lue
pé Island. Toti, der misunder Lea, at hun ejer Lue, har kabt en sort hingst, Snarfari. Den
er svaer at teemme, og det fgrer Lea og Toti ud pad en dramatisk tur i den voldsomme
islandske natur.

Den islandske hest og dig?

"Mine tre dgtre har vaeret vilde med heste igennem hele deres opvaekst, og derfor skrev
jeg "Hop Hans-bggerne” engang i 1980 “erne, fordi jeg hver dag havde hestene s teet
inde pa livet. Dgtrene kom hjem med hestene, og de snakkede om dem hele tiden, men
sd opdagede jeg, at for at kunne skrive om heste skulle jeg kunne fornemme en hest
under mig, sa derfor startede jeg med at g3 til ridning i Helsinge Rideklub. Fgrst gik jeg pa
et hold, der blev kaldt "Morgenfruerne” — og siden kom det til at hedde "Vilde Engle”.
Senere pé en forfattertur i Norden skulle vi alle ende i Island, og her prgvede jeg at ride
pa den islandske hest og opdagede, hvor sjovt det var — og sa var jeg bare solgt.
Isleendingene sagde sa til mig, at hvis jeg kunne skaffe et hold til sommerture pa hesteryg
i Island, ville jeg komme gratis med — og det gjorde jeg 16 &r i treek!

Kombinationen med de sma islandske heste og det islandske landskab er jo fantastisk.
Den kan gad naesten, hvor det skal vaere, og dens specielle gangart, tglt, gar, at man ikke
bliver gm i numsen. Nu har min mand, Jargen, ogsa leert at ride islandske heste, og hans
sgster har 10 islandske heste gdende oppe pa sin gard ved Fredensborg, og to af dem er
min og Jgrgens. Heste er lige sa forskellige som mennesker, og ndr vi er pa tur i Island,
driver vi altid en flok p& omkring 100 heste med, og sa skifter vi hest 2-3 gange om
dagen. Qg islaendingene har en forunderlig evne til hele tiden at finde frem til den rigtige
hest til hver enkelt deltager.”

Danida

Hele tre gange har Charlotte Blay vaeret udsendt af Danida sammen med fotografen
Jorgen Schytte for at samle inspiration til bager og undervisningsmaterialer i forbindelse
med Bgrnenes U-landskalender. Fgrste gang — i 1994 - gik turen til Ghana.
Bogen/undervisningsmateriale kom til at hedde Amina i Ghana - Rumpedans og
kalabasser. Bogen handler om Amina og hendes ghanesiske familie, hendes daglige — og
ngdvendige - arbejde, samt hendes drgmme dels om at komme i skole og laere at laese og
dels om fremtiden.

10 &r efter — i fordret 2004 - gaestede Charlotte Blays igen Ghana, og hun mgdte igen
pigen Amina, der var hovedfiguren i Amina i Ghana - Rumpedans og kalabasser. Dengang
var Amina 8 &r og gik ikke i skole, men ti &r senere gar hun nu i gymnasiet og vil vaere
sygeplejerske.



“Amina og jeg cyklede rundt og besggte hendes store familie, og du kan tro, de kan
forteelle historier. De fleste mgdte jeg farste gang i 1994, da jeg skrev den fgrste bog om
hende og hendes 75 sgskende og 5 mgdre og hendes plejefar hgvdingen. Hgvdingen har
faet sig en ny kone, s& nu har Amina 6 mgdre! Han har ogsa faet sig en hingst, som han
er meget stolt af. Den fik jeg lov til at ride pa. Vi besggte ogsa heksedoktoren, som tog os
med ud til offerstenen ved det hellige baobabtrae...”. (kilde: www.blay.com)

Oplevelserne fra denne rejse blev til romanen 7rommerne taler (2005), der altsd har pigen
Amina fra landsbyen i Ghana som hovedperson. Hun gar pd gymnasium i byen Tamale,
men da bedstemor Biba dgr, m& hun opgive skolen, da ingen kan betale hendes
skolepenge, og hun ma igen arbejde hos familien. Amina, som ikke er hendes navn i
virkeligheden, er faktisk dgdssyg, men heldigvis kommer den Danske Dame pd besgg i
landsbyen og ser Aminas muligheder.

"Vi kom taet pa hinanden, sa taet, at jeg opdagede, at hun havde taget mit navn. Til sidst
var jeg til en samtale med rektor pd gymnasiet, og den medvirkede til, at Amina igen
kunne begynde pa gymnasiet.”

Bofler og bambusskud - born i Vietnam

Ogsd bggerne/undervisningsmaterialerne Bafler og bambusskud - barn i Vietnam (1995)
og Gadeborn og gavtyve i Honduras (1999) er blevet til i samarbejde med fotografen
Jorgen Schytte og Danida og har vaeret Bgrnenes U-landskalender i henholdsvis 1995 og
1999.

Bofler og bambusskud... handler om pigen Mang, der lever et helt almindeligt liv i storbyen
Hanoi. Hun gér i skole og hjzelper med arbejdet i butikken. Men en dag tager hun med
familien pd pilgrimsrejse ud til Duftenes Bjerg. P& vejen mgder hun bgffelpigen Ahn. Hun
gar ikke i skole. Bogen handler ogsd drengen Thang, der lever et helt almindeligt liv ved
Mekong-floden. Men en dag tager hans bror ham med til den store havneby. Der ser de
nogle fiskerbade, ligesom dem broderen engang flygtede med. Nu er broderen kommet
hjem og vil gerne i skole og laere noget. Ogsa Thang drgmmer om at ga i skole og leere
sprog, sa han kan rejse til fremmede lande. Men han vil aldrig bo i en flygtningelejr!
Gadebarn og gavtyve..., der foregdr i Honduras i Mellemamerika, har fokus pé to smé
gadepiger - Maria og Belkis - der bor i en papkasse i Honduras’ hovedstad. De bliver
hjulpet af en gadeleerer, som f&r dem ind pa et pigehjem, hvor de kommer til at ga i skole,
men Maria savner sin mor. Desveerre er deres hus sldet til pindebraende efter den store
orkan. Nu drgmmer hun om, at alle hendes brgdre ogsd kommer vaek fra gaden.

Sneleoparden

Snart gar turen i gvrigt til Kirgisistan i det gstlige Asien, hvor den sjaeldne sneleopard
lever.

"Det er en rejse, hvor jeg iszer vil lade mig inspirere af bjergbgndernes simple dagligdag i
neer kontakt med den vilde natur. En vigtig del af min research vil ogsa veere at udforske
Silkevejen, den aldgamle karavanevej, der Igber som et forgrenet vejnet igennem landet.
I en nutidig og speendende roman for bgrn vil jeg gerne beskrive et land, der ikke har
veeret omtalt pd dansk, siden Hans Scherfig skrev "Hos Kirgiserne". Vi skal bl.a. overnatte i
telt i 10 graders kulde. Vi skal ride pd smé heste - og det udfordrer mig. Det vil vaere
fantastisk, hvis vi finder sneleoparden. Vores guider — far og sgn — har levet af at fange
sneleoparder til zoologiske haver, men nu er den totalt fredet. Der bliver lavet ganske fa



ekspeditioner nu, men det, der udfordrer mig allermest, er ikke sneleoparden, men de
mennesker, som jeg stgder ind i — isaer de unge. Maske lader jeg en ung dansker opleve
tingene, sddan som jeg s& ofte har gjort i mine romaner.”

Ex-Jugoslavien

Farst i 1990 "erne kunne Charlotte Blay lige pludselig ikke holde danskernes — og sine
egne - velfeerdsproblemer ud laengere, som hun udtrykker det, og hun lod det ikke blive
ved snakken. Hun gjorde noget og meldte sig i vinteren 1992-1993 som frivillig
medarbejder i en kroatisk flygtningelejr. Hun underviste bl.a. i engelsk og arbejdede
sammen med forskellige internationale hjeelpearbejdere. Hun mgdte ogsd en muslimsk
flygtning med et braendende had i hjertet. Oplevelserne og indtrykkene har hun samlet i
den modige, meget personlige og steerke bog Stjerneskud og halvmdne - en beretning,
der udkom i fordret 1994.

Ny mening og retning??

"Stjerneskud og halvmane... ligger midt imellem en ungdomsbog og en bog for voksne,
men ndr jeg skriver for voksne, s er det for — ogsd for mig selv — at komme bag om
nogle problematikker. Romanen Flyvefaerdig tager oprindeligt udgangspunkt i en slags
blanding af irritation over og bekymring for mine bgrn, men s& skete der det forfeerdelige,
at jeg mistede min sgn ved ulykke, og derefter I& manuskriptet i lang tid hos forlaget, men
udkom s& i 1986. Jeg var glad for bogen dengang, men jeg har ikke turdet lzese den
siden!”

Romanen Flyvefaerdig er en meget personlig roman, der handler om en midaldrende
kvindes bekymringer for sine voksne bgrn. Om det svaere ved at give slip p& dem og lade
dem leve deres egen tilvaerelse samt hendes angst for at blive overfladig. Det medfgrer en
dyb identitetskrise, hvorunder hun drager paralleller til bade sin mors og mormors liv.

Andre bgger for voksne

Rejserne i Island har ogsa givet inspiration til voksenromanen Hallas dnd (1989), hvor
Charlotte Blay lader en kvindelig lzerer fra Danmark mgde en gammel islandsk kvinde,
Hatla, der i virkeligheden levede i 1700-tallet. Myten forteeller, at Hatla til evig tid ma leve
som fredlgs sammen med Fjeld-Eivind, fordi hun dreebte sine bgrn. Den danske kvinde
fascineres af den gamle kvindes keerligheds- og aegteskabshistorie, som hun uvilkarligt
sammenligner med sin egen. Hallas dnd er en smuk, saerpraeget og meget personlig
roman.

Endelig er B/ by (1997) en poetisk skildring af Kgbenhavn pa godt og ondt, skildret
gennem en raekke meget forskellige mennesker, hvis skaebne er indbyrdes forbundet. De
drgmmer alle om et bedre liv, om kaerligheden, om at finde den rette hylde, om at vaere
sig selv, finde ind til sig selv. Det er en underholdende roman, men der er ogsa alvor og
socialt bid i den. Som en anmelder skrev: "... den fortjener at blive lzest i skzeret fra
mange andre natlamper end min.”

Digte
I 1980 udgav Charlotte Blay digtsamlingen Festivalen. Bag den gemmer der sig en sjov
historie: Charlotte Blays dengang 13-drige datter erkleerede, at hun ville til Roskilde-



Festival. “Det ma du godt, men mor skal med!” svarede Charlotte Blay, og det accepterede
datteren uden at blinke. Roskilde-Festivalen viste sig at veere bade en barsk og dejlig
oplevelse - ogsa for Charlotte Blay, og med baggrund i oplevelserne pa festivalen, skrev
hun digtene til Festivalen.

Hun har ogsd — sammen med forfatteren Charlotte Strandgaard — skrevet Mandag igen —
digte for born og andre (1986), der er en digtcyklus med hverdagen som emne, fra
morgenstundens opbrud over skoledagens problemer til sengetid. Et par strofer fra digtet
"Manen var en stor ballon” (side 108) lyder:

I nat sa jeg

at manen var en stor ballon

som svaevede rundt pa himlen

og jeg fik lov

at svaeve med et stykke

Stjerne-vrimlen blinkede
taet omkring mig

som en blomster-eng
med meaelkebgtter

og jeg plukkede

en stjerne

som gav lys

sd jeg kunne se

jordens tykke mave

Charlotte Blays hjemmeside indeholder i gvrigt et nyt digt hver mdned, "Manedens digt”.

Billedbgger

Charlotte Blay har ogsa arbejdet sammen med en raekke af vores dygtige illustratorer. I
1982 var det sammen med Irene Hedlund i Flyv vaek, flue Fraek og andre historier, der er
en raekke dyrefortaellinger, i 1995 sammen med Dorte Karrebaek i billedbogen Heksetasen,
der er en rimet fortaelling om en heksepige, der hugger lzererens tryllestav og skaber
ravage med sit trylleri. I 2001 var det sammen med Lilian Brggger i Rejsen til
Kriblekrableland, der er en billedbog med rimet tekst. Drengen Kalle er pludselig blevet
lillebitte og er havnet i Bedstes havebed blandt edderkopper, biller og bier pa jagt efter en
lusezeder, der kan redde Bedstes roser. Samme &r var det sammen med Bente Bech i
eventyrbogen Prins Purk og troldene. Prins Purk kidnappes af trolde, men narrer
troldungen med til gemmeleg og forsgger at slippe fri.

Noveller m.m.

Charlotte Blay har ogsd skrevet en lang raekke fine noveller, bl.a. den alvorlige og stzerke
novelle "Ulykken”, der indgér i undervisningsmaterialet “Trafikmoral!” Camilla smutter p
cykel over for rgdt, hvad der fordrsager et sammenstgd mellem en lastbil og personbil.
Fgreren af personbilen — en kvinde - bliver hardt kvaestet, Camilla bliver kastet op pa
kgleren af personbilen, men slipper med lettere kvaestelser. Men samvittigheden nager.
Var der rgdt eller grgnt? Og hvad med kvinden, der ligger i respirator?



P& Charlotte Blays hjemmeside findes en fortegnelse over en raekke af novellerne.
Endelig har hun skrevet romanen Skibsvragets hemmelighed (2002), der handler om
Klaus, der dykker i sin sommerferie og finder guldmgnter i et gammelt vrag af en
middelalder-kogge. Han drgmmer sig 600 &r tilbage til livet ombord med originale
sgmandstyper og slid og sleeb som skibsdreng, og han oplever ogsd, at koggen forliser.

Hvad driver dig?

"Jeg er ikke s3 meget en flinkeskole-pige mere. Jeg vil egentlig ogsa gerne vaere mere
barsk i mine bgger, men jeg kan altsd ikke f& mig selv til at sld nogen ihjel i mine romaner.
Det er stadigvaek nysgerrigheden, der traekker i mig. En af mine dgtre ejer sammen med
sin arkitektmand en olivenlund med et gammelt farehus bygget af sten pad en lille g i
Graekenland. Selv om de oprindeligt ikke havde planlagt det, s& byggede de alligevel et
fint hus i stedet for at bo i farehuset, s& nu har min mand og jeg féet det og er i gang med
at renovere det — og her skal jeg sidde og skrive ind imellem. Det glaeder jeg mig meget
til. Det at skrive er at vaere sggende, og lige meget, hvor gammel man bliver, s er det
ikke noget, man holder op med. Jeg er ogsa nysgerrig i skriveprocessen. Lige nu — i dette
gjeblik, hvor jeg taler med dig — teenker jeg pd, hvordan jeg skal slutte kapitel 14 i tredje
bind af Gys og guld med indianerpigen Beverly og computerngrden Nicolai. S3 jeg gleeder
mig til at komme ind til computeren. Gleede er ogsd en drivkraft. Jeg bliver faktisk hgj af at
skrive!”

Priser:

1993 - Danmarks Skolebiblioteksforenings Forfatterpris for “Den plettede tiger”
1994 — Drassovs Fredslegat for "Stjerneskud og halvmane”

1998 — Gyldendals Boglegat

2006 — Kulturministeriets Bgrnebogspris



